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Voorafgaand aan de inbedrijfstelling

Voor u het apparaat de eerste keer gebruikt, moet u deze gebruiksaanwijzing en de veiligheidsinstructies lezen en opvolgen.
Elk ander gebruik wordt beschouwd als niet-beoogd gebruik. De fabrikant is niet aansprakelijk voor enige schade die hieruit resul-

teert; het risico is uitsluitend voor rekening van de gebruiker.

Het apparaat is geschikt voor de opname van zowel stof- als vuildeeltjes met een diameter tot 2 cm.
Het is robuust, krachtig en gemakkelijk te gebruiken. De meegeleverde accessoires maken het een onmisbaar stuk gereedschap
voor een grondige en snelle reiniging. Het apparaat is ontworpen voor commercieel gebruik.

VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN

WAARSCHUWING!
Letselgevaar!

A\ Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar
en ouder en door personen met verminderde fysieke,
sensorische of mentale vermogens of met een gebrek
aan ervaring en kennis, mits ze onder toezicht staan
of zijn geinstrueerd in het veilige gebruik van het apparaat
en ze de daaruit voortvloeiende gevaren begrijpen.

A\ Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.

A\ Laat kinderen niet spelen met het apparaat.

A\ Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.
Laat kinderen niet spelen met het apparaat.

A\ De verpakkingselementen (bijv. plastic zakken) kunnen
gevaar opleveren voor kinderen en andere personen die
zich niet bewust zijn van hun handelingen.

Buiten bereik van dieren opslaan.

A\ Elk oneigenlijk gebruik kan gevaar opleveren en moet
daarom worden vermeden.

A\ Het apparaat bevat een roterende rolborstel, grijp er
tijdens het functioneren nooit in met uw vingers of
gereedschap!

A Verwijder de accu voordat u service- of onder-
houdswerkzaamheden aan het apparaat uitvoert!

A\ Het apparaat moet voor gebruik correct worden ge-
monteerd. Controleer of de veegborstel en zijborstel
correct zijn geinstalleerd en of de accu is opgeladen en
vergrendeld.

A\ Dit apparaat is niet geschikt voor het opname van ge-
vaarlijk stof.

A Zuig geen brandende of smeulende (bijv. as van de open
haard), explosieve, giftige of schadelijke materialen op.

A\ Het apparaat is niet geschikt voor omgevingen die
beschermd zijn tegen elektrostatische ontladingen.

A\ Gebruik alleen de originele accessoires die bij het
apparaat zijn geleverd.

A Laat het functionerende apparaat niet onbeheerd achter.

A\ Het apparaat is niet geschikt om vloeistoffen op te nemen.

WAARSCHUWING!
Gevaar door elektrische stroom

/\ Dompel het apparaat niet onder in water en maak het niet
met een waterstraal schoon.
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AANWIJZINGEN MET BETREKKING TOT
DE ACCU EN OPLADER

A\ Het opladen van de accu is alleen toegestaan met de
bijgeleverde originele oplader.

/A Controleer het apparaat en accupack vaor elk gebruik op
beschadigingen.

A\ Gebruik beschadigde apparaten niet langer en laat
beschadigde onderdelen alleen repareren door gekwali-
ficeerde personen.

A\ Gebruik accu’s en oplader niet als ze vuil of nat zijn.

A\ De netspanning moet overeenstemmen met de spanning
die aangegeven staat op het typeplaatje van de oplader.

A\ Er mogen geen metalen onderdelen in contact komen met
de contacten van de oplader en de accu, gevaar op korts-
luiting.

A\ Laad geen batterijen (primaire cellen) op, explosiegevaar.

/\ Gooi accu's niet in het vuur en gooi ze niet weg bij huis-
houdelijk afval.

A\ Vermijd contact met vioeistof die uit defecte accu’s lekt.
In geval van accidenteel contact, spoelt u de vloeistof
weg met water. Bij contact met de ogen daarnaast ook
een arts raadplegen.

WAARSCHUWING!
Letselgevaar!

A\ Onderhouds- en reparatiewerkzaamheden moeten altijd
worden uitgevoerd door gekwalificeerde personen;
eventuele beschadigde onderdelen mogen alleen worden
vervangen door originele reserveonderdelen.

A\ Elke wijziging aan het apparaat is verboden. Naast het
vervallen van de garantie, kan de wijziging voor de ge-
bruiker leiden tot brand en verwondingen, inclusief do-
delijke.

A\ De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade aan eigen-
dommen of persoonlijk letsel als gevolg van het niet
naleven van deze gebruiksaanwijzing of door misbruik van
het apparaat.
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Gooi elektrische apparaten niet weg samen met huisvuil. In
overeenstemming met de Europese richtlijn 2012/19 / EU be-
treffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA) en de introductie ervan in de nationale wetgeving,
moet afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
apart worden ingezameld en op een milieuvriendelijke manier
worden afgevoerd.

Oude apparaten bevatten waardevolle herbruikbare mate-
rialen die moeten worden gerecycled. Batterijen en accu's
bevatten stoffen die niet in het milieu terecht mogen komen.
Voer oude apparaten, batterijen en accu's af via geschikte
inzamelingssystemen.
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CE-conformiteitsverklaring

De volgende machine voldoet op basis van het
ontwerp en de constructie ervan aan de desbetreffende
basisveiligheids- en gezondheidsvoorschriften van de
EG-richtlijnen.

Wanneer de machine wordt gewijzigd door de klant
verliest deze verklaring haar geldigheid.

Product: Accu-rolveger
Type: Medusa (204.0XX)

Relevante EU-richtlijnen:
2014/30/EU
2014/35/EU

Gehanteerde geharmoniseerde normen:

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019
+A14:2019 + A2:2019

EN 60335-2-10:2003 + A1:2008

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
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Technische Daten / Technical specifications

‘
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2 Liter 2,8 kg 300 x 360 63 dB (A)
x 110 mm

Akkutyp / Rechargeable battery type
Max. Betriebszeit bei voller Akkuladung min 45 (1 Akku / 1 battery)
Max. operating time when battery is fully charged
Akku / Battery V/Ah 10,8/2,0
Netzspannung des Ladegerétes EU: \Y 100-240
Mains voltage of the charger HZ 50/60




Ersatzteile
spare parts
pieces détachées

Die aktuelle Ersatzteilzeichnung finden Sie auf unserer Webseite.
Scannen Sie mit Ihrem Smartphone den QR-Code ab, dann gelangen Sie direkt zur
Ersatzteilzeichnung.

Oder geben Sie diesen Link in lhrem Browser ein:
https://sprintus.eu/QR/DE/204001

The current spare parts drawing can be found on our website.
Scan the QR code with your smartphone and you will be taken directly to the spare
parts drawing.

Or enter this link in your browser:
https://sprintus.eu/QR/EN/204001

Vous pouvez trouver le plan actuel des piéces détachées sur notre site web.
Scannez le code QR avec votre smartphone et vous serez directement dirigé vers le
plan des piéces détachées.

Ou entrez ce lien dans votre navigateur:
https://sprintus.eu/QR/FR/204001




Wijzigingen voor technische verbetering zijn voorbehouden!

SPRINTUS GmbH
W Reizenwiesen 1
73642 Welzheim / Germany

Professionelle Reinigungsgerate www.sprintus.eu

0202-01



